
Exo
Chapter 35

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

וַיַּקְהֵל1֣
र–भेला–गरे
H6950

ה מֹשֶׁ֗
मोशाले
H4872

ת־ אֶֽ
ती
H0853

כָּל־
सबै
H3605

עֲדַ֛ת
समुदाय
H5712

בְּנֵי֥
इस्राएलका–सन्तानहरूको

יִשְׂרָאֵ֖ל
इस्राएलका
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
र–भने
H0559

אֲלֵהֶם֑
ितनीहरूलाइ�
H0413

אֵלֶּ֚ה
यी–हुन्
H0428

ים הַדְּבָרִ֔
वचनहरू
H1697

אֲשֶׁר־
जुन

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभएको–छ
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

ת לַעֲשֹׂ֥
गन�

ם׃ אֹתָֽ
ितनीहरूलाइ�
H0853

मोशाले सबै इस्राएलीहरूलाइ� एक जग्गामा भेला पारे अिन ितनीहरूलाइ� भने, “परमप्रभुका आज्ञाहरू म ितमीहरूलाइ� भन्छु।

שֶׁת2 שֵׁ֣
छ
H8337

֮ יָמִים
िदन
H3117

ה תֵּעָשֶׂ֣
काम–गिरनेछ

מְלָאכָה֒
काम
H4399

וּבַיּ֣וֹם
तर–सातां
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
िदनमा
H7637

יִהְיֶ֨ה
हुनेछ
H1961

לָכֶ֥ם
ितम्रो–लािग

דֶשׁ קֹ֛
पिवत्र
H6944

ת שַׁבַּ֥
िवश्रामको
H7676

שַׁבָּת֖וֹן
िवश्राम–िदन
H7677

לַיהוָה֑
परमप्रभुको–लािग
H3068

כָּל־
जो–कोहीले
H3605

ה הָעֹשֶׂ֥
काम–गछ�

ב֛וֹ
त्यसमा

מְלָאכָ֖ה
काम
H4399

ת׃ יוּמָֽ
मािरनेछ
H4191

“काम गन�को िनिम्त छ िदन छ र सातां िदन ितमीहरूको िनिम्त िवश्राम गनेर् िवशेष िदन हो। सात िदन परमप्रभुलाइ� समप�ण गिरएको हो। कुनै पिन मािनस 
जसले िवश्राम िदनमा काम गछ� त्यो मािरनु नै पछ�।

לאֹ־3
नजलाउ
H3808

תְבַעֲר֣וּ
जलाउ

שׁ אֵ֔
आगो
H0784

ל בְּכֹ֖
ितम्रो–कुनै–पिन
H3605

תֵיכֶם֑ מֹשְׁבֹֽ
बसोबासमा
H4186

בְּי֖וֹם
िवश्रामको
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
िदनमा
H7676

פ
—

िवश्राम िदनमा ितमीहरूले ितमीहरू बसेको भूिममा आगो पिन बाल्नु हुदैँन।”

וַיֹּ֣אמֶר4
र–भने
H0559

ה מֹשֶׁ֔
मोशाले
H4872

אֶל־
ितर
H0413

כָּל־
सबै
H3605

ת עֲדַ֥
समुदाय
H5712

בְּנֵֽי־
इस्राएलका–सन्तानहरूलाइ�

יִשְׂרָאֵ֖ל
इस्राएलका
H3478

ר לֵאמֹ֑
भने
H0559

זֶה֣
यो
H2088

ר הַדָּבָ֔
कुरा–हो
H1697

אֲשֶׁר־
जुन

צִוָּ֥ה
आज्ञा–िदनुभएको–छ
H6680

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर
H0559

इस्राएलका सबै मािनसहरूलाइ� मोशाले भने, “परमप्रभुले िदनु भएको आज्ञा यही हो।

קְח֨ו5ּ
ल्याओ
H3947

אִתְּכֶם֤ מֵֽ
ितम्रो–बीचबाट
H0854

תְּרוּמָה֙
भेटी
H8641

יהוָ֔ה לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

כֹּ֚ל
जसको–पिन
H3605

יב נְדִ֣
इ�चु्छक–ह्रदयको
H5081

לִבּ֔וֹ
ह्रदय

הָ יְבִיאֶ֕
ल्याओस्
H0935

אֵ֖ת
त्यो
H0853

תְּרוּמַת֣
भेटी
H8641

יְהוָה֑
परमप्रभुको–लािग
H3068

זָהָ֥ב
सुन
H2091

וָכֶ֖סֶף
र–चाँदी
H3701

שֶׁת׃ וּנְחֹֽ
र–काँसा

परमप्रभुको िनिम्त िवशेष उपहारहरू भेला गर। ितमीहरू प्रत्येकले के चढाउन चाहन्छौ हृदयले िनण�य गर। त्यसपिछ परमप्रभुलाइ� चढाउन उपहार िलएर 
आउनु पछ�। सुन, चाँदी, काँसा,

וּתְכֵלֶ֧ת6
र–नीलो–कपडा
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
र–बैजनी
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
र–िकिमर्जी

שָׁנִ֖י
रङ्गको
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
र–मिसनो–कपडा

ים׃ וְעִזִּֽ
र–बाख्राको–रां
H5795

िनलो, बैजनी अिन रातो धागो र मिसनो सुती कपडा, र बाख्राको भुत्ला,
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ת7 וְעֹרֹ֨
र–भेडाको–छालाहरू
H5785

אֵילִ֧ם
भेडाको

ים מְאָדָּמִ֛
रातो–रङ्गको
H0119

ת וְעֹרֹ֥
र–छालाहरू
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
टहश–छालाको
H8476

י וַעֲצֵ֥
र–िशिट्टम
H6086

ים׃   שִׂטִּֽ
काठ
H7848

तन्काएको बाख्राको छाला, नरम छाला र बबुलको काठ।

מֶן8 וְשֶׁ֖
र–तेल
H8081

לַמָּא֑וֹר
बत्तीको–लािग
H3974

וּבְשָׂמִים֙
र–मसलाहरू
H1314

מֶן לְשֶׁ֣
अिभषेकको
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
तेलको–लािग

רֶת וְלִקְטֹ֖
र–सुगिन्धत
H7004

ים׃ הַסַּמִּֽ
धूपको–लािग
H5561

दीयोको िनिम्त तेल, अिभषेक तेल बनाउनको िनिम्त मसला र सुगिन्धत धूपको िनिम्त मसला।

בְנֵי־9 וְאַ֨
र–सोहम–ढुङ्गाहरू
H0068

הַם שֹׁ֔
सोहमको
H7718

וְאַבְנֵי֖
र–जडाउको–ढुङ्गाहरू
H0068

מִלֻּאִ֑ים
जडाउको
H4394

לָאֵפ֖וֹד
एपोदको–लािग
H0646

שֶׁן׃ וְלַחֹֽ
र–छातीपट्टीको–लािग
H2833

गोमेदक-रत्न तथा एपोदमा र न्यायको थैलीमा कुदाउने अरू रत्नहरू ल्याऊ।

וְכָל־10
र–सबै
H3605

חֲכַם־
बुिद्धमान्
H2450

לֵ֖ב
ह्रदयका

בָּכֶם֑
ितम्रो–बीचमा

אוּ יָבֹ֣
आओस्
H0935

וְיַעֲשׂ֔וּ
र–बनाओस्

אֵ֛ת
त्यो
H0853

כָּל־
सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֥
जो

צִוָּ֖ה
आज्ञा–िदनुभएको–छ
H6680

יְהוָֽה׃
परमप्रभुले
H3068

“ितमीहरू जो िनपुण कमीर्हरू छौ, परमप्रभुले गनु� भन्नु भएको आज्ञा अनुसरण गरेर सब चीजहरू बनाउनु पछ�।

אֶת־11
त्यो
H0853

ן מִּשְׁכָּ֔ הַ֨
पिवत्र–वासस्थान
H4908

ת־ אֶֽ
त्यसको
H0853

אָהֳל֖וֹ
पाल
H0168

וְאֶת־
र–त्यसको
H0853

מִכְסֵה֑וּ
छोप्ने
H4372

אֶת־
त्यसका
H0853

֙ קְרָסָיו
हुकहरू
H7165

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

יו קְרָשָׁ֔
तक्ताहरू
H7175

אֶת־
त्यसका
H0853

ו   בְּרִיחָ֕
डन्डाहरू
H1280

אֶת־
त्यसका
H0853

יו עַמֻּדָ֖
खाम्बाहरू
H5982

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

אֲדָנָֽיו׃
आधारहरू
H0134

पिवत्र पाल, त्यसको बािहरी पाल र त्यसलाइ� आवरणहरू, अंकुसे, बार, खम्बा अिन आधारहरू,

אֶת־12
त्यो
H0853

ן הָאָרֹ֥
सन्दूक
H0727

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

יו בַּדָּ֖
डन्डाहरू
H0905

אֶת־
त्यो
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֑
प्रायिश्चत्तको–ढक्कन
H3727

וְאֵ֖ת
र–त्यो
H0853

כֶת פָּרֹ֥
पदा�को
H6532

ךְ׃ הַמָּסָֽ
पदा�
H4539

पिवत्र सन्दूक, त्यसका डण्डाहरू अिन आवरण र पदा� जसले पिवत्र सन्दूक रािखने जग्गा ढाक्नेछ।

אֶת־13
त्यो
H0853

ן הַשֻּׁלְחָ֥
टेबुल
H7979

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

יו בַּדָּ֖
डन्डाहरू
H0905

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

כָּל־
सबै
H3605

כֵּלָי֑ו
भाँडाहरू
H3627

וְאֵ֖ת
र–त्यो
H0853

לֶ֥חֶם
रोटी
H3899

ים׃ הַפָּנִֽ
उपिस्थितको
H6440

टेबल अिन यसको डण्डाहरू र यसको चीज-बीजहरू जो टेबलमािथ रािखन्छ अिन िवशेष रोटी परमप्रभुको अघाडी रािखन्छ।

וְאֶת־14
र–त्यो
H0853

מְנֹרַ֧ת
बत्तीदानीको
H4501

הַמָּא֛וֹר
बत्तीदान
H3974

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

כֵּלֶ֖יהָ
भाँडाहरू
H3627

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

נֵרֹתֶ֑יהָ
बत्तीहरू

וְאֵ֖ת
र–त्यो
H0853

מֶן שֶׁ֥
तेल
H8081

הַמָּאֽוֹר׃
बत्तीदानको–लािग
H3974

बत्तीको िनिम्त सामदान, त्यसले सबै सामग्रीहरूमा प्रकाश िदन्छ, अिन तेल त्यो जलेर प्रकाश िदन्छ।
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וְאֶת־15
र–त्यो
H0853

ח מִזְבַּ֤
धूपको
H4196

רֶת֙ הַקְּטֹ֨
धूपको–वेदी
H7004

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

יו בַּדָּ֔
डन्डाहरू
H0905

וְאֵת֙
र–त्यो
H0853

מֶן שֶׁ֣
अिभषेकको
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
तेल

וְאֵ֖ת
र–त्यो
H0853

רֶת קְטֹ֣
सुगिन्धत
H7004

ים הַסַּמִּ֑
धूपको–मसला
H5561

וְאֶת־
र–त्यो
H0853

מָסַ֥ךְ
पदा�
H4539

תַח הַפֶּ֖
ढोकाको
H6607

תַח לְפֶ֥
ढोकाको–लािग
H6607

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
पिवत्र–वासस्थानको
H4908

धूपको िनिम्त वेदी अिन त्यसका डण्डाहरू, अिभषेक गनेर् तेल, अिन सुगिन्धत धूप र पिवत्र पालको प्रवेशद्वारमा लगाइने पदा�,

׀אֵת֣ 16
त्यो
H0853

ח מִזְבַּ֣
होमबिलको
H4196

ה הָעֹלָ֗
होमबिलको–वेदी

וְאֶת־
र–त्यसको
H0853

ר מִכְבַּ֤
काँसाको–जाली
H4345

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֨
काँसाको

אֲשֶׁר־
जुन

ל֔וֹ
त्यसको

אֶת־
त्यसका
H0853

יו בַּדָּ֖
डन्डाहरू
H0905

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

כָּל־
सबै
H3605

כֵּלָי֑ו
भाँडाहरू
H3627

אֶת־
त्यो
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
धुनेको–कुण्ड
H3595

וְאֶת־
र–त्यसको
H0853

כַּנּֽוֹ׃
आधार
H3653

होमबिलको िनिम्त वेदी अिन काँसाको कोरेसो डण्डाहरू अिन वेदीमा प्रयोग गिरने सबै चीजहरू, काँसाको बटुका र ितनका आधार,

אֵת17֚
त्यो
H0853

קַלְעֵי֣
आगँनका–पदा�हरू

ר הֶחָצֵ֔
आगँनको

אֶת־
त्यसका
H0853

יו עַמֻּדָ֖
खाम्बाहरू
H5982

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

אֲדָנֶי֑הָ
आधारहरू
H0134

ת וְאֵ֕
र–त्यो
H0853

מָסַ֖ךְ
पदा�
H4539

עַר שַׁ֥
ढोकाको
H8179

ר׃ הֶחָצֵֽ
आगँनको

आगँन विरपिरको पदा�। ितनीहरूका डण्डाहरू र आधार जुन आगँनको फाटकमा रािखएको िथयो।

אֶת־18
त्यो
H0853

ת יִתְדֹ֧
खुटँाहरू
H3489

ן הַמִּשְׁכָּ֛
पिवत्र–वासस्थानको
H4908

וְאֶת־
र–त्यो
H0853

ת יִתְדֹ֥
खुटँाहरू
H3489

הֶחָצֵ֖ר
आगँनको

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

ם׃ מֵיתְרֵיהֶֽ
डोरीहरू
H4340

चुकुलहरूले पिवत्र पाल अिन आगँनका विरपिरको पदा�हरू अडाउनलाइ� प्रयोग गिरएका चुकुलहरू िस्थर राख्छन् अिन डोरी जसले ती चुकुललाइ� बाधेर 
राख्छ।

אֶת־19
त्यो
H0853

י בִּגְדֵ֥
सेवाको

ד הַשְּׂרָ֖
लुगाहरू
H8278

לְשָׁרֵ֣ת
सेवा–गन�
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֑
पिवत्र–स्थानमा
H6944

אֶת־
त्यो
H0853

י בִּגְדֵ֤
पिवत्र–लुगाहरू

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
पिवत्र
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
हारूनको–लािग
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
पुजारी
H3548

וְאֶת־
र–त्यसका
H0853

י בִּגְדֵ֥
लुगाहरू

בָנָי֖ו
छोराहरूको–लािग

ן׃ לְכַהֵֽ
पुजारी–गन�
H3547

पिवत्र स्थानमा पूजाहारीहरूले िवशेष बुनेको लुगा लगाउनु पछ�। हारून अिन उसका छोराहरूले पूजाहारी भइ� सेवा गदा� यी पोशाकहरू लगाउँथे।”

צְא֛ו20ּ וַיֵּֽ
र–गए
H3318

כָּל־
सबै
H3605

ת עֲדַ֥
समुदाय
H5712

בְּנֵֽי־
इस्राएलका–सन्तानहरू

יִשְׂרָאֵ֖ל
इस्राएलका
H3478

מִלִּפְנֵי֥
मोशाको–सामुबाट
H6440

ׁה׃ מֹשֶֽ
मोशाको
H4872

तब इस्राएली मािनसहरू मोशालाइ� छोडेर गए।

או21ּ וַיָּבֹ֕
र–आए
H0935

כָּל־
सबै
H3605

ישׁ אִ֖
मािनसहरू
H0376

אֲשֶׁר־
जसको

נְשָׂא֣וֹ
ह्रदयले–प्रेिरत–गयाेर्
H5375

לִבּ֑וֹ
ह्रदय

ל וְכֹ֡
र–सबै
H3605

אֲשֶׁר֩
जसको

ה נָדְבָ֨
आत्माले–इच्छा–गयाेर्
H5068

רוּח֜וֹ
आत्माले
H7307

אֹת֗וֹ
त्यसलाइ�
H0853

בִיאוּ הֵ֠
ल्याए
H0935

אֶת־
ती
H0853

ת תְּרוּמַ֨
भेटी
H8641

יְהוָ֜ה
परमप्रभुको
H3068

אכֶת לִמְלֶ֨
भेटघाट–पालको
H4399

הֶל אֹ֤
पालको
H0168

מוֹעֵד֙
कामको–लािग
H4150

וּלְכָל־
र–सबै
H3605

דָת֔וֹ עֲבֹ֣
सेवाको–लािग
H5656

י וּלְבִגְדֵ֖
र–पिवत्र

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
लुगाहरूको–लािग
H6944

ितनीहरू जसले परमप्रभुलाइ� भेटीहरू चढाउन इच्छा गरे ितनीहरूले सबै भेटीहरू ल्याए। ती भेटीहरू भेट हुने पालको काममा अिन िवशेष पोशाकको िनिम्त 
प्रयोग गिरयो।
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או22ּ וַיָּבֹ֥
र–आए
H0935

ים הָאֲנָשִׁ֖
पुरुषहरू
H0376

עַל־
सगँै

ים הַנָּשִׁ֑
स्त्रीहरू
H0802

ל  ׀כֹּ֣
सबै
H3605

יב נְדִ֣
इ�चु्छक
H5081

ב לֵ֗
ह्रदयका

בִיאוּ הֵ֠
ल्याए
H0935

חָח֣
चुरा
H2397

זֶם וָנֶ֜
र–नाकको–मुन्द्री
H5141

עַת וְטַבַּ֤
र–आंठी
H2885

֙ וְכוּמָז
र–गहना
H3558

כָּל־
सबै–प्रकारका
H3605

כְּלִ֣י
गहनाहरू
H3627

ב זָהָ֔
सुनका
H2091

וְכָל־
र–सबै
H3605

ישׁ אִ֕
मािनसहरूले
H0376

ר אֲשֶׁ֥
जसले

הֵנִי֛ף
हल्लाए

תְּנוּפַ֥ת
हल्लाउने–भेटी
H8573

זָהָ֖ב
सुनको
H2091

לַיהוָֽה׃
परमप्रभुलाइ�
H3068

सबै पुरूष र स्त्रीहरू ज-जसले भेटी चढाउनु चाहन्थे सबै प्रकारको सुनका गहनाहरू ल्याए। ितनीहरूले कुण्डल, आंठी र अंकुसेहरू ल्याए। ितनीहरू सबैले 
परमप्रभुको िनिम्त यी भेटीहरू चढाए।

וְכָל־23
र–सबै
H3605

ישׁ אִ֞
मािनसहरू
H0376

אֲשֶׁר־
जससगँ

נִמְצָא֣
पाइयो
H4672

אִתּ֗וֹ
सगँमा
H0854

תְּכֵלֶ֧ת
नीलो–कपडा
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
र–बैजनी
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
र–िकिमर्जी

שָׁנִ֖י
रङ्गको
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
र–मिसनो–कपडा

וְעִזִּ֑ים
र–बाख्राको–रां
H5795

ת וְעֹרֹ֨
र–भेडाको–छालाहरू
H5785

אֵילִ֧ם
भेडाको

ים מְאָדָּמִ֛
रातो–रङ्गको
H0119

ת וְעֹרֹ֥
र–छालाहरू
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
टहश–छालाको
H8476

יאוּ׃ הֵבִֽ
ल्याए
H0935

प्रत्येक मािनसहरू जोिसत िमहीन सुती अथवा िनलो, बैजनी, रातो धागो, मिसनो सुती कपडा िथए, परमप्रभुलाइ� चढाउन ल्याए। प्रत्येक मािनस जसिसत 
बाख्राका भुत्ला अिन सुकाएको बाख्राको छाला अथवा िमहीन छाला िथयो ती छालाहरू परमप्रभुलाइ� चढाउन ल्याए।

כָּל־24
सबै
H3605

ים מֵרִ֗
चढाउनेहरूले

תְּר֤וּמַת
भेटी
H8641

כֶּסֶ֙ף֙
चाँदीको
H3701

שֶׁת וּנְחֹ֔
र–काँसाको

יאוּ הֵבִ֕
ल्याए
H0935

אֵ֖ת
त्यो
H0853

תְּרוּמַת֣
भेटी
H8641

יְהוָה֑
परमप्रभुको–लािग
H3068

ל וְכֹ֡
र–सबै
H3605

אֲשֶׁר֩
जससगँ

א נִמְצָ֨
पाइयो
H4672

אִתּ֜וֹ
सगँमा
H0854

י עֲצֵ֥
िशिट्टम
H6086

ים שִׁטִּ֛
काठ
H7848

לְכָל־
सबै–प्रकारको
H3605

מְלֶ֥אכֶת
सेवाको
H4399

ה הָעֲבֹדָ֖
कामको–लािग
H5656

יאוּ׃ הֵבִֽ
ल्याए
H0935

प्रत्येक जोसंग चाँदी अथवा काँसा िथयो परमप्रभुकहाँ िवशेष भेटीहरू स्वरूप चढाए। जोसंग बबुलको काठ िथयो यो काममा प्रयोग गराउनु ल्याए।

וְכָל־25
र–सबै
H3605

ה אִשָּׁ֥
स्त्रीहरू
H0802

חַכְמַת־
बुिद्धमान्
H2450

לֵ֖ב
ह्रदयका

בְּיָדֶ֣יהָ
आफ्ना–हातले
H3027

טָו֑וּ
काते
H2901

יאוּ וַיָּבִ֣
र–ल्याए
H0935

מַטְוֶ֗ה
कातेको
H4299

ת־ אֶֽ
त्यो
H0853

הַתְּכֵלֶ֙ת֙
नीलो–कपडा
H8504

וְאֶת־
र–त्यो
H0853

ן אַרְגָּמָ֔ הָֽ
बैजनी
H0713

אֶת־
त्यो
H0853

תּוֹלַ֥עַת
िकिमर्जी

הַשָּׁנִ֖י
रङ्गको
H8144

וְאֶת־
र–त्यो
H0853

ׁשׁ׃ הַשֵּֽ
मिसनो–कपडा

प्रत्येक िनपुण स्त्रीहरूले मिसनो सुती कपडा, िनलो, बैजनी अिन रातो धागो बनाए।

וְכָל־26
र–सबै
H3605

ים נָּשִׁ֔ הַ֨
स्त्रीहरू
H0802

ר אֲשֶׁ֨
जसको

א נָשָׂ֥
ह्रदयले–प्रेिरत–गयाेर्
H5375

ן לִבָּ֛
ह्रदय

נָה אֹתָ֖
ितनीहरूलाइ�
H0853

בְּחָכְמָה֑
बुिद्धमा
H2451

טָו֖וּ
काते
H2901

אֶת־
त्यो
H0853

ים׃ הָעִזִּֽ
बाख्राको–रां
H5795

ती सबै स्त्रीहरू जो िनपुण िथए अिन सहायता गन� चाहन्थे ितनीहरूले पिन बाख्राको भुत्लाबाट लुगाहरू बनाए।

וְהַנְּשִׂאִ֣ם27
र–अगुवाहरूले

יאוּ הֵבִ֔
ल्याए
H0935

אֵת֚
त्यो
H0853

אַבְנֵי֣
सोहमका–ढुङ्गाहरू
H0068

הַם הַשֹּׁ֔
सोहमको
H7718

וְאֵ֖ת
र–त्यो
H0853

אַבְנֵי֣
जडाउको–ढुङ्गाहरू
H0068

הַמִּלֻּאִ֑ים
जडाउको
H4394

לָאֵפ֖וֹד
एपोदको–लािग
H0646

שֶׁן׃ וְלַחֹֽ
र–छातीपट्टीको–लािग
H2833

नायक मािनसहरूले पिन गोमेद अिन र अन्य रत्नहरू ल्याए। यी रत्नहरू एपोद अिन न्याय थैलीमािथ लगाए।

וְאֶת־28
र–त्यो
H0853

שֶׂם הַבֹּ֖
सुगन्ध
H1314

וְאֶת־
र–त्यो
H0853

מֶן הַשָּׁ֑
तेल
H8081

לְמָא֕וֹר
बत्तीदानको–लािग
H3974

֙ וּלְשֶׁמֶ֙ן
र–अिभषेकको
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
तेलको–लािग

רֶת וְלִקְטֹ֖
र–सुगिन्धत
H7004

ים׃ הַסַּמִּֽ
धूपको–मसला
H5561

https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2397.htm
https://biblehub.com/hebrew/5141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/3558.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2901.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4299.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2901.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7718.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4394.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3974.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/5561.htm


मािनसहरूले मसला र भद्राक्षको तेल पिन ल्याए। ती चीजहरू सुगिन्धत धूप, अिभषेक तेल बत्तीको िनिम्त तेल प्रयोग गिरयो।

כָּל־29
सबै
H3605

אִ֣ישׁ
पुरुष
H0376

ה וְאִשָּׁ֗
र–स्त्रीहरू
H0802

ר אֲשֶׁ֨
जसको

נָדַ֣ב
ह्रदयले–इ�च्छा–गयाेर्
H5068

֮ לִבָּם
ह्रदय

אֹתָם֒
ितनीहरूलाइ�
H0853

לְהָבִיא֙
ल्याउन
H0935

לְכָל־
सबै
H3605

ה הַמְּלָאכָ֔
कामको–लािग
H4399

ר אֲשֶׁ֨
जुन

צִוָּ֧ה
आज्ञा–िदनुभएको–िथयो
H6680

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

לַעֲשׂ֖וֹת
गन�

בְּיַד־
मोशाको–माफ� त
H3027

ה מֹשֶׁ֑
मोशाको
H4872

יאוּ הֵבִ֧
ल्याए
H0935

בְנֵי־
इस्राएलका–सन्तानहरूले

יִשְׂרָאֵ֛ל
इस्राएलका
H3478

נְדָבָ֖ה
इ�चु्छक–दान
H5071

לַיהוָֽה׃
परमप्रभुलाइ�
H3068

פ
—

इस्राएलका सारा मािनसहरू जसले भेटी चढाउने इच्छा गथेर् ितनीहरू सबैले परमप्रभुलाइ� भेटी चढाउने चीजहरू ल्याए। सम्पूण� हृदयले आफूलाइ� इच्छा 
लागेको चीजहरू चढाए। परमप्रभुले मोशा र इस्राएली मािनसहरूलाइ� बनाउनु भन्नु भएको चीजहरू बनाउन थािलयो।

וַיֹּ֤אמֶר30
र–भने
H0559

מֹשֶׁה֙
मोशाले
H4872

אֶל־
ितर
H0413

בְּנֵי֣
इस्राएलका–सन्तानहरूलाइ�

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलका
H3478

רְא֛וּ
हेर
H7200

א קָרָ֥
बोलाउनुभएको–छ
H7121

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

ם בְּשֵׁ֑
नामद्वारा
H8034

בְּצַלְאֵ֛ל
बजलेल
H1212

בֶּן־
उरीको–छोरो

י אוּרִ֥
उरीको
H0221

בֶן־
हूरको–छोरो

ח֖וּר
हूरको
H2354

ה לְמַטֵּ֥
यहूदाको
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
गोत्रबाट
H3063

तब इस्राएली मािनसहरूलाइ� मोशाले भने, “हेर, यहूदा कुल समूहका ऊरीका छोरो बजलेललाइ� परमप्रभुले चुन्नु भयो। (ऊरी हुरका छोरा हुन्।)

א31 וַיְמַלֵּ֥
र–भनु�भयो
H4390

אֹת֖וֹ
उसलाइ�
H0853

ר֣וּחַ
आत्मा
H7307

ים אֱלֹהִ֑
परमेश्वरको
H0430

בְּחָכְמָ֛ה
बुिद्धमा
H2451

בִּתְבוּנָה֥
समझदारीमा
H8394

עַת וּבְדַ֖
र–ज्ञानमा
H1847

וּבְכָל־
र–सबै–प्रकारको
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
सीपमा
H4399

परमप्रभुले बजलेलमा परमेश्वरको आत्मा भनु� भयो। उहाँले बजलेललाइ� सब प्रकारको सीप र ज्ञान िदनुभएको छ।

ב32 וְלַחְשֹׁ֖
र–कलात्मक–कामको–लािग
H2803

ת חַשָׁבֹ֑ מַֽ
कलात्मक–योजनाहरू
H4284

ת לַעֲשֹׂ֛
गन�

בַּזָּהָ֥ב
सुनमा
H2091

סֶף וּבַכֶּ֖
र–चाँदीमा
H3701

שֶׁת׃ וּבַנְּחֹֽ
र–काँसामा

उसले सुन, चाँदी अिन पीतलमा कसरी आकार बनाउनु पछ� जान्दछ।

שֶׁת33 וּבַחֲרֹ֥
र–ढुङ्गा
H2799

אֶ֛בֶן
काट्ने
H0068

את לְמַלֹּ֖
जड्ने
H4390

שֶׁת וּבַחֲרֹ֣
र–काठ
H2799

עֵץ֑
काट्ने
H6086

לַעֲשׂ֖וֹת
गन�

בְּכָל־
सबै–प्रकारको
H3605

מְלֶ֥אכֶת
कलात्मक
H4399

ׁבֶת׃ מַחֲשָֽ
सीपको–काम
H4284

उसले पत्थर तथा गहनाहरू चािहए अनुसार कँुद्न सक्छ। उसले काठमा खोप्न अिन काठबाट सबै प्रकारको चीजहरू बनाउन सक्छ।

ת34 וּלְהוֹרֹ֖
र–िसकाउने–योग्यता–पिन

נָתַ֣ן
िदनुभयो
H5414

בְּלִבּ֑וֹ
उसको–ह्रदयमा

ה֕וּא
ऊ
H1931

הֳלִיאָ֥ב וְאָֽ
र–ओहोलीयाब
H0171

בֶּן־
अहीसामाकको–छोरो

אֲחִיסָמָ֖ךְ
अहीसामाकको
H0294

לְמַטֵּה־
दानको
H4294

ן׃ דָֽ
गोत्रबाट
H1835

परमप्रभुले बजलेल र ओहोलीआबलाइ� िवशेष सीप िदनु भएकोछ र ितनीहरूले अरू मािनसहरूलाइ� पिन िसकाउन सक्छन्। (ओहोलीआब दान कुल 
समूहका अहीसामाकको छोरो हो।)
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א35 מִלֵּ֨
भनु�भयो
H4390

ם אֹתָ֜
ितनीहरूलाइ�
H0853

חָכְמַת־
बुिद्धमान्
H2451

ב לֵ֗
ह्रदयको

֮ לַעֲשׂוֹת
गन�

כָּל־
सबै–प्रकारको
H3605

מְלֶא֣כֶת
काम
H4399

׀חָרָ֣שׁ 
कािरगरीको
H2796

וְחֹשֵׁב֒
र–िडजाइनरको
H2803

ם וְרֹקֵ֞
र–बुट्टा–काढ्नेको
H7551

בַּתְּכֵלֶ֣ת
नीलो–कपडामा
H8504

ן אַרְגָּמָ֗ וּבָֽ
र–बैजनीमा
H0713

בְּתוֹלַעַ֧ת
िकिमर्जी

הַשָּׁנִי֛
रङ्गको
H8144

שׁ וּבַשֵּׁ֖
र–मिसनो–कपडामा

וְאֹרֵ֑ג
र–बुन्नेको
H0707

֙ עֹשֵׂי
गनेर्हरू

כָּל־
सबै–प्रकारको
H3605

ה מְלָאכָ֔
सीप
H4399

י וְחֹשְׁבֵ֖
र–कलात्मक–योजनाकारहरू
H2803

ת׃ מַחֲשָׁבֹֽ
योजनाहरू
H4284

परमप्रभुले ितनीहरूलाइ� काठ र धातुमा। कँुद्ने र बुट्टा बनाउने अिन िनलो, बैजनी अिन रातो धागोबाट लुगा अिन िमहीन सुती लुगा बनाउने सीप िदनु भएको 
छ।
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